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BREVE JUSTIFICACIÓN

La propuesta de la Comisión de un nuevo programa de apoyo al sector audiovisual europeo 
MEDIA 2007 se basa en la experiencia obtenida de los programas MEDIA Plus y MEDIA 
Formación. La acción comunitaria se integrará en un único programa que intervendrá en las 
fases de preproducción y posproducción. El primero consiste esencialmente en actividades de 
formación, mientras que el segundo se divide entre el apoyo a la distribución y promoción de 
las obras audiovisuales europeas. El proceso creativo recibe apoyo en todas las fases de la 
producción, con el objetivo de permitir que el sector explote plenamente el potencial del 
mercado interior europeo.

El nuevo programa es el resultado de una evaluación de la Comisión según la cual el sector 
audiovisual europeo está fragmentado tanto por lo que concierne a las estructuras de 
producción como a los marcos culturales. La fragmentación permite una rica diversidad 
cultural y la existencia de industrias de producción independientes, pero impide que las 
industrias europeas consigan mayores partes del mercado internacional y compitan con éxito 
frente a la industria estadounidense, tanto en casa como en el extranjero. El ponente de 
opinión apoya las líneas generales de la propuesta de la Comisión y se congratula en 
particular por el énfasis puesto en lograr que la industria europea sea más competitiva en el 
mercado mundial. Al mismo tiempo, subraya el potencial de los medios audiovisuales como 
canales que ofrecen una importante oportunidad para comunicar los valores clave que forman 
la base de las políticas europeas, así como promover la comprensión intercultural del rico 
patrimonio cultural europeo. El ponente de opinión considera que una mejor coordinación con 
otros programas, tanto nacionales como internacionales, redundaría en beneficio de los grupos 
destinatarios de las actividades. Por último, desearía que se diera mayor apoyo a la industria 
audiovisual de los nuevos Estados miembros de la Unión, cuyas capacidades de producción 
son considerablemente escasas.  

ENMIENDAS

La Comisión de Asuntos Exteriores pide a la Comisión de Cultura y Educación, competente 
para el fondo, que incorpore en su informe las siguientes enmiendas:

Texto de la Comisión1 Enmiendas del Parlamento

Enmienda 1
Artículo 1, apartado 2, letra a)

a) preservar y valorizar la diversidad cultural 
y el patrimonio audiovisual europeos, 
garantizar que los ciudadanos europeos 
puedan acceder a ellos, y favorecer el 

a) preservar y valorizar la diversidad cultural 
y el patrimonio audiovisual europeos, 
garantizar el acceso global al mismo, y 

1 Pendiente de publicación en el DO.
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diálogo intercultural; favorecer el diálogo intercultural;

Justificación

Es necesario insistir en mayor medida en la promoción del rico patrimonio cultural europeo 
y su accesibilidad en el contexto mundial. 

Enmienda 2
Artículo 1, apartado 2, letra c)

c) reforzar la competitividad del sector 
audiovisual europeo en el marco de un 
mercado europeo abierto y competitivo.

c) reforzar la competitividad del sector 
audiovisual europeo y de las obras 
audiovisuales europeas en los mercados 
europeos e internacionales.

Justificación

Es necesario centrarse en mayor medida en los mercados que se encuentran fuera de la 
Unión Europea. Esto no se refiere solamente a los mercados desarrollados como los de 
América del Norte, sino también a los mercados en desarrollo como los de África, Asia y 
América Latina, en los que Europa dispone de un enorme potencial de penetración y, al 
mismo tiempo, puede contribuir significativamente a promover la diversidad cultural y social 
así como el intercambio político y económico.  

Enmienda 3
Artículo 6, letra d)

d) favorecer acciones de promoción del 
patrimonio cinematográfico y audiovisual 
europeo.

d) favorecer acciones de promoción del 
patrimonio cinematográfico y audiovisual 
europeo y mejorar el acceso del público al 
mismo, tanto a nivel europeo como 
internacional.

Justificación

Es necesario insistir en mayor medida en la promoción del rico patrimonio cultural europeo 
y su accesibilidad en el contexto mundial.

Enmienda 4
Artículo 1, apartado 4 bis (nuevo)

4 bis. La Comisión deberá examinar las 
posibilidades de abrir gradualmente el 
programa a todos los países cubiertos por 
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la política europea de vecindad, sin 
perjuicio de la celebración de los acuerdos 
pertinentes entre la Comunidad y los países 
interesados.

Justificación

El programa tiene un potencial que contribuye a lograr una mejor penetración en los nuevos 
mercados de los países europeos vecinos y también para promocionar la comprensión 
intercultural a través de la cooperación con los países destinatarios de la política europea de 
vecindad. En la actualidad, el programa está abierto a algunos terceros países (los países de 
la AELC miembros del EEE, los países candidatos a la adhesión que forman parte de la 
estrategia de preadhesión, los países de los Balcanes Occidentales, otros Estados miembros 
del Convenio del Consejo de Europa sobre la Televisión transfronteriza1), pero no a todos los 
países vecinos europeos.   

Enmienda 5
Artículo 12, apartado 2 bis (nuevo)

2 bis. La Comisión promoverá la creación 
de  MEDIA Desk y de Antenas MEDIA en 
los países o regiones con escasa capacidad 
de producción, de conformidad con las 
prioridades establecidas en la letra c) del 
apartado 4 del artículo 1, y promoverá 
asimismo su visibilidad. 

Justificación

La evaluación intermedia de los programas MEDIA Formación y MEDIA Plus, efectuada por 
encargo de la Comisión, demuestra que la visibilidad de los programas para los grupos 
destinatarios depende principalmente de la estructura organizativa. El 48,67 % de los 
beneficiarios consultados tiene noticias de MEDIA Plus a través de los MEDIA Desk. Por lo 
tanto, una red lo suficientemente amplia de desk y antenas MEDIA es fundamental para la 
visibilidad del programa. Dada su escasa capacidad de producción, los países y regiones de 
los nuevos Estados miembros precisan de especial apoyo y asistencia para ponerse al día.

Enmienda 6
Artículo 13, apartado 2 bis (nuevo)

2 bis. La Comisión adoptará las medidas 

1 El Convenio ha sido ratificado por 29 Estados miembros del Consejo de Europa: Austria, Bosnia y 
Herzegovina, Bulgaria, Croacia, Chipre, República Checa, Estonia, Finlandia, Antigua República Yugoslava de 
Macedonia, Francia, Alemania, Hungría, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Malta, Moldova, Noruega, 
Polonia, Portugal, Rumania, San Marino, Eslovaquia, Eslovenia, España, Suiza, Turquía, Reino Unido y Estado 
Pontificio. En el caso de Albania, el Convenio entrará en vigor el 1 de septiembre de 2005. 
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necesarias para garantizar que las 
actividades realizadas en el contexto del 
programa complementen otras actividades 
a escala comunitaria y europea en el 
ámbito de la educación y la formación 
relacionadas con el sector cinematográfico 
y audiovisual.

Justificación

Es necesaria una mayor coherencia a escala europea entre los programas de apoyo, tanto 
nacionales como internacionales, relacionados con el sector cinematográfico y audiovisual, 
con el fin de responder mejor a las necesidades de la industria europea. Entre los ejemplos 
cabe mencionar el apoyo que proporcionan los Fondos estructurales, los programas 
formativos y culturales, el apoyo del Banco Europeo de Inversiones, Eurimages, etc.  

Enmienda 7
Anexo, Título 1, punto 4.2, guión 5 bis (nuevo)

- Apoyar la participación en festivales de 
los jóvenes profesionales y de los 
profesionales de países con escasa 
capacidad de producción audiovisual.

Justificación

Habida cuenta de que los jóvenes productores y los productores de países con escasa 
capacidad de producción necesitan promover su producción en los mercados y festivales y el 
coste relativamente elevado que ello supone, es importante ampliar el ámbito de aplicación 
del programa a este aspecto. 

Enmienda 8
Anexo, Título 1, punto 4.4, título

Favorecer acciones de promoción del 
patrimonio cinematográfico y audiovisual 
europeo.

Favorecer acciones de promoción y de 
acceso del patrimonio cinematográfico y 
audiovisual europeo.

Justificación

Es necesario hacer mayor hincapié en el acceso del público al rico patrimonio cultural 
europeo en el contexto mundial.

Enmienda 9
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Anexo, Título 1, punto 4.4, guión 1 bis (nuevo)

- Apoyar los archivos del patrimonio 
cinematográfico y audiovisual europeo.

Justificación

Es necesario hacer mayor hincapié en el acceso del público al rico patrimonio cultural 
europeo en el contexto mundial.

Enmienda 10
Anexo, Título 1, punto 4.4, guión 1 ter (nuevo)

- Apoyar la divulgación del patrimonio 
cinematográfico y audiovisual europeo a 
través de plataformas de distribución 
nuevas e innovadoras.

Justificación

Es necesario hacer mayor hincapié en el acceso del público al rico patrimonio cultural 
europeo en el contexto mundial. Las nuevas e innovadoras formas de distribución, como por 
ejemplo las tecnologías en línea y DVD, ofrecen nuevas oportunidades de divulgación.
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